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I. éviolyam Celldömölk, 1905. január 1. 1. szám 

V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P 

Megjelen minden vasárnap reggel 
Előfizetési ü a : Egész évre 8 korona, félévre 4 

korona, negyedévre 2,kt>rona. 
Egyes szám ára darabonként 20 fillér. 

- L . Feleifis szerkesztő: 

B É V Á B D Y QYT7LA 
Laptutujdónos és Itíftdó: 

s x x r z G B E V z K Á Z T D O B 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Dinkgreve Nándor könyvnyomdája Celldömölkön ; 
ide intézendők a szellemi részt illető közlemények, 

. hirdetések és mindennemű pénzilletékek. 

A t. olvasóhoz. 
(k) Társada lmi életünk lanyhasága, az 

összetar lozandóság- érzetének incgfazu-
lása, a különféle pártalakulás '< ösztö
nöztek b e n n ü n k e t arra, ho{.. zászlót 
bontsunk, a mely alatt egybegyűjteni, 
tömörí teni Óhajtjuk- az egész Kemenes 
vidékének, szorosabban Celldömölk köz
ségnek minden rendű, minden osztályú 
polgárá t . 

Ezért indítottuk meg a »Kemenes
alja «-t. 

Cé |unk ezzel^ az olvasóközönség 
kezébe egy olyan lapot adni. a~mcly 
minden személyi befolyástól ment, a mely 
nem egyes emberek szolgála t iban áll, 
hanem igazán és. függetlenül az általá
nosság,' a köz, m i n d n y á j u n k érdekeinek 
előmozdí tásáér t küzd. -

.Hogy pedig ezt e lérhessük, nem 
csak a magunk nézeteit akarjuk lapunk 
hasábjain elmondant—-^ a mi cikkeink 
ta r ta lmát illeti — hanem elfogadunk 
közlésre bárkitől minden oly á l ta lános 
é rdékü cikket', a mely községünknek , 
vagy a vidéknek, egyáltalán valami iránt 

"a közönségnek- a java* szolgálja. Ks 
kérjük is ^ez alkalommal minden ol
v a s ó n á l , ' / f iogy--Íapui)k . . kere tébe illő 

cikkekkel, tudósításokkal és véleményeik
kel , a mennyiben ez ál ta l kitűzött cé lunk 
elérésében nekünk segédkezet nyújthat
nak, minél gyakrabban fölkeresni szíves
kedjenek. 'Jlert csalnjgy^bontakozhatik 
k i egy dolognak az igazsága, ha azért 
minél több gondolatot egybevetünk, minél 
több nézetet megvilágítunk és meg
vitatunk. 

Célunknak megfelelően határoztuk 
meg lapunk beosztását is. 

Vezércikkeink anyagát társadalmi 
és közgazdasági thélnák megvi ta tása 
fogja képezni . Itt jegyezzük meg, hogy 
lapunk megindí tásakor megtet tük a lépé
seket annak politikai lappá tétele i ránt 
is: hogy m á r a következő hónapokban , 
de mindenesetre m á r a küszöbön levő 
képviselőválasztások idejében politikai 
cikkek közlésével olvasóink ebbeli igé
nyeinek is megfelelhessünk. 

További cikkeinkben az iparosok, 
kereskedők és kisgafdaf érdekei t , or
vosolni való bajait óhajtjuk megvilágí
tani. De nagy súlyt helyezünk ezeken 
kívül a vasutasokat érdeklő esemé
nyek, mozgalmak pontos és megbízható 
közlésére is. 

Tárcaroratinikat lehető változa
tosan vezetjük, közlünk minden szá
munkban irodalmi nívón álló_vejseket , 

novellákat, elbeszéléseket , hogy a kik a 
szépirodalmi Cikkeket kedvelik,_azok is 
találjanak szórakozás t lapunk mellett. 

- - Jlireiukre kiváló gondot fordítunk. • 
Azoknak megbízhatóságáér t mindenkor 
teljességben szavatolunk és rajta I . =zünk, 
hogy mindenkor vál tozatos, bő tarta
lommal je lenhessünk 'meg. 

Közgazdaság c imü rovata ikban 
mindenkor a gazdákat , földbirtokoso
kat, egyáltalán a gazdálkodással ' foglal-" 
kpzókat érdeklő hasznos tudnivalókat 
hozunk. . 7 , 

Szerkesztői üzeneteinkben min
denkinek, a kinek ügyes-bajos, dolgában 
tanácsra , fölvilágositásra szüksége van 
és ezért hozzánk fordul, mindenkor in 
gyen és a legnagyobb készséggel adunk 
válaszokat . _r 

Közöljük ezeken kivül a- terüle
tünkön kötött házasságokat , születése
ket és halá lozásokat , havonkén t • leg
a l ább kétszer. 

Reménységgel és bizalommal W 
diljuk meg lapunkat ; - reménységgel , 
hogy. a nagyközönség megismeri,, átérzi 
cél ainkat, méltányolja törekvéseinket — f 
bizodalommal, hogy áldozatkész , haza
fias, lelkes közönségünk pártfogását sem 
vonja meg tő lünk. " . 

TÁRCA 
Szomorú a bojtárgyerek. 

Szomorú a bojtdrgyerek, 
Nagy a búja,' keservet 
Oda van a~boldogsága, 
Reménysége, szerelme. 
Furulyáján sirva-rioa ~ 
Csalogatja .... hiába: \ 

Bojtárgyerek szereteje, '_ 
JCiht nyugszik a temetőbe 

Gyöngyharmatai sirjtíba. S 

Netn hallik a ftirulyaszó, 
.Bojtárgyerek nem fújja, 
Elbujdosott: merre, hóvá? 
Nincsen a ki megmondja. 
Fájdalmasan sir a gerle .'• 
Reszket, zokog a hangja: . 

Bojtdrgyerek nincs a tanyán: ' ' 
' Oíí úszik a Tisza habján' 

Furulyája, kalapja... 
- MOLNÁR KÁLMÁN. 

TI . 

A k a c é r n ö . 

. Kovács József telekkönyvvezetőnek a fele-; 
sége bogárszemü, ringó termetű, szeszélyes 
asszonyka volt, a kit társaságokban így emle
gettek r »A szép Kovácsné.' A hire jó volt; 
Mit is értünk a mai világ : ezen véleménye 
alatt ? Nemde azt, hogy, bebizonyított kalandja 
nem volt soha. A nőnek tehát szabad kacér-
nak lenni, azért nem Ítélik el. A sejtett avagy 
tudott viszony azonban,. a mely' botránnyá 
fajul, m á r Tosszhirüvé' m n a-noi, krrej fisszé-' 
járni, nyilvános helyen barátkozni, nem* sza
bad. A kacérság nem más, mint egy seb a 
hűségen. De hát ki tehet arról, hogy manap
ság az ilyen J>etegség vonz minket, férfiakat 
Nyájas szaraikat, epedő, vágyó tekintetünket, 
rossz énünk elhallgatását jóságunk, kedves
ségünk, lovagiasságunk, őnzeüenségünk stb. 
stb. előtérbe húzását mind-mind felhasználjuk 
a kacér növel szemben és az ercdmény,.hogy 
a kacér nO izgat, Őrültté tesz bennünket, de 
aztán a szemünkbe kacag, kinevet 

A szép Kovácsné a kis szalon nagy álló 
tükre előtt állott Beható pillantást vetett ha
jára, arcára, ruhájára (rózsaszín reform-

m - 1 | • • 

pongyola fehér csipkedisszel), majd kitekintett 
a kertije, elnézegette egy ideig, mint hullanak 
a sárgult-levelek lassú pörgessél le' a földre 
a nyiló' őszirózsák közé, aztán megunva a 
haldokló természet eme jelenségeit szemlélni, 
idegesen? piHarrtott órájára, melynek lassümu-
tatója. közelegni kezdett a négyhej. Nyugtalan 
és türelmetlen lett pici lábaival dobbantott a 
puha szőnyegre, magában |iedig elgondolta, 
hogy ezeket a nyugtalan perceket kamatodtól 
fogja, valakinek visszafizetni. 
. K i az a Valaki? "Az,a kit á szép .Kovácsné

várt És az nem a férj. A férjet nem-várja a 
feleség oly nyugtatan idegességgel -

A férjet nem várja a feleség oly nyugtalan 
idegességgel. Pont. Nincs tovább. A kételkedő 
bölcselkedhet de ezt a gyakorlati. igazságot 
megdönteni nem tudja. Minden e földön örö
kös változásnak van kitéve. Az egyhangú: 
megszokott, tobbé-kevésbbé unott ̂  nem izgatrj. 
Egy uj változás a dolgok rendjében és utánna 
egy uj óbjp, egy ujabb változás után: ime ez 
a kacér nők kacérságának oka. 

A szobaleány Szempczey Bélát jelenti be. 
A szép-'Kovácsné hanyagul egy zsöllyéee 
ereszkedik, még egy tiltó pillantást vet a 
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1904-1905. 
Piheg^haldoklik az ó-esztendő, a 

vén Sylveszter apó előbujt, hogy lezárja 
a haldoklónak szemeit. Ma este önkény
telenül tekinl vissza mindenki :az el-
mult évre s mérlegeli áldásait , csapásait . 

' A nászutjáról hazatérő pár boldog sóhaj-' 
j a ] , a kis j apán gésa görcsös zokogás
sal búcsúzik az ó-évtöl, A vén kis
asszony boszusan dö rmög i : ismét több 
egy évvel, a kis Kató p e d i g - b ü s z k é n 
t ek in t -ké t ujjnyival megnyalt ruhájára . 
A keresketíő- izzadt homlokkal, fáradtan 
Írja le ldOí- passiva-activáit, mig az első 
báljáról hazatérő kis -leány boldog mo-
solylyal jegyzi aaplójába: 1904 decem
ber 31-én láttam Öt először. 

Hányan kötik ma át rózsaszínű 
szallaggal leveleiket, —' éh pedig a 
redactid kályhályáha két óra óta szórom 

"számláimul, oh ó-esztendő! 
Az ó-esztendő örömeit, megmaradt 

.reményeit, csalódásait, Bánatait, 'mind
mind átvisszük az uj esz tendőbe, olya
nok vagyunk, mint az az ember, kit 
gondos kezek uj ruhával lepnek meg-H 
Örömmel néz reá, szinte nagyon várja 
a pillanatot, mikor abba felöltözzék, 
vágyva várja a pillanatot, de lelke iné- j 
Ivén mégszólal egy hang: Hátha nem 
illik reád az uj ruha? Ha az ráncot 
vet majd rajtad? A biztos tudat helyett 
nem jobb volna próbálal lanul a szek
rénybe aggatni? De a sors közbeszól : 
De hát vájjon a már kész ruha hasz-
nálatlanu! pihenjen? Ha rossz, egy mes- ! 
lerí öltés nem hozhalná-e helyre a ' 
h ibái? Egv áldó, gondos kéz adomá

nyával nem szabad visszaélned, vedd, 
védd a ruhád jószívűen, örömmel és 
viseld béketüEéssel, ha az rossz is, viseW 
örömmel , ha adja. 

Ily vegyes - érzelmekkel vagyunk 
irántad .is, ú jesztendő. — Jer, tárd fel 
előttünk tiszta kezeidét, hozz reánk 
örömöt , boldogságot. , . r 

Várva vár iunk és te eljöttél. Ifjú 
szere lmesként biztatsz b e n n ü n k e t és m i 
az uj év kezdetén tudunk, megtanultunk 
remélni . - RemiSlni egy, a múl tná l éde
sebb ielentl^egy. a múl tná l nagyobb 
ejjsnieréssel kecsegtető jelent. 

üdvöz légy új esztendő-! Az e lmú
lás omladékai ra tüzd fel zászlódat , hadd 
építsük hozzá erős v á r u n k a t : Istenbe 
vetett h i tünké i , sziklánál sz i lá rdabban. 

Megkondult áz éjféli harang . •'. . 
imádkozzunk! 

A k e n y é r . 

; jftr.Tél van. A lombja vesztettTak ágai', 
össze-összeülődnek a szél fuvalmára. Ugy kell 
lelni,, hogy ilyenkor egy-egy gondosan bebur
kolt rügy letörik és akkor tavasszal kevesebb 
lesz ,a. virág, kevesebb í c sza levél. 

Bármerre tekint az ember, reak meg
fagyott rögöket lát. Kihalt, élet nélküli a-föld; 
hideg, erejét vesztett napsugaraktól átszőtt az 
égbolt Itt alant a földön pedig mintha ólom-
sullyal nehezedne az emberekre valami k i 
fejezhetetlen; snlynélküli tíimeg, melyet lerázni, 
ott hagyni nem tudnak. Velük van az .szün
telen s bárhová mennek, lehangolttá, elked-
vetlenedettekké le.-zi őket. 

Ez az érzés az egyedüllét érzése. 
A téli világ hidegsége, fagyossága benn 

van a társadalmi életben is. Csak annyit tu
dunk egymástól, hogy élünk, de nincs köz-. 

tünk olyas valami, a mi összehozhatna ben
nünket Néha egy-egy kísérlet; egy-egy kicsiny-
napsugár dideregve reszket át a hideg közö
nyön s hogy nem talál segítő társakra, elvész 
nyomtalanul, mielőtt még céljéhoz ért volna. 

Egyedül áll minden ember! Az embe
rek idegenek egymáshoz! Az életküzdelmek-
önzővé, zárkózottá lőtték őket. A mindennapi 
Jienyér édességébe belefészkelte magát A ke
serű : > meg.nem értés, az irigység a gán
csolás, a leszólás, a harag, a gyűlölet 4iedip 
oly édes az a kenyér. Az ember, ki fáradtan-
a mindennapi munkától, leül az asztalhoz és 
eszi azt a kenyeret, a melyet önmaga szen
telt meg, a melyért önmaga fáradt, a melyért 
ő maga hullatta verítékét. 

Óh! De irigy az emberiség! A birtokosnál 
például abba az édességbe egy zavaró hang 
isJwjeszól. Eszébe jut, hogy szomszédja el* 
szántott a földjéből az idén is valamicskét, 
tavaly is, azelőtt is. Mit tegyen ellene ? Pör
lekedjék ? Kültségeskedjek ? Mert ha egyiket 
sem teszi, jószívűsége, belenyugvása miatt ke^ 
vesebb kenyere jut. 

Ez csak egy példa volt a sok közül.. 
Nem is-kell-igen keresni, találunk még akár-
ezeret is a mindennapi életből, mik mind azt 
iiUonyilják, hogy önző az emberiség; hogy 
könnyebb lelkének, há csak egy kis 'bosszú
ságot is okozhat valakinek, 

Irigység a kenyérért 1_ 
A bűnök bűne ez. Feledjük el. Próbál

juk meg feledni. * 
A becsületes munka megtermi a magr 

gyümölcsét A becsületes munkáért kell élnie 
minden embernek, akkor a kéz, az agy mun
kájának jutalma nem marad el, nem is ma
radhat el. (-*•."• • 

A múlt év |iéldául végtelen nagy mun
kát igényelt. Szárazság' volt A nehéz, fárasztó 
munkához meg a gond, az aggodalom Ts já
rultak. Terelődtünk, kétségeskedtünk : Én.Iste-
nem, hátha a munka nem termi meg a maga 
gyümölcsét?'! Ha kiszárad, kisül minded; nö
vény és inség jr t-utánha?! — ÉJ lám, a .vég-

tükörbe, ruhája ráncain egyet igazit s jöhet a 
-látogató. 

i Imik még mitsem tu<lnak Szempezeyrűl. 
Egy-két dolgot elmondok életéből. 

Kezdeni édes atyján: szem|>cci Szcmpczey 
Karolyorr. 0 ezer holdas birtokát elpazarolta 
k;irtyán, szép asszonyon és másnak aláirt 
váltón. A vagyon elúszott, ugy hogy az árván 
maradt Béla gyerek nem tudta aJSaJátjában 
álomra hajlani fejét. Egy távoli szegény rokona 
vállalta magára, hogy embert farag belőle; I 
Iskoláztatta.-a-meimyire szegénységétől tellett, j 
majd egy ki- hivatalhoz juttatta a bíróságnál, j 
Itt gyorsari haladt előre. Kedves, szerény mo
dora és becsületessége megnyerték felelibvalói 
pártfogását, mihez hozzájárult némileg kelle
ni.-- külső megjelenése is. Ks most kisérjük 
figyelemmel az eredményeket. 

— Olf régen nem mutatta magát, — szólt 
z.-örtölödve" a szép Kovácsné — pedig tánc
közbén lett ígérete kötötte a mielőbbi látoga
táshoz. Mentségére tudna-e valamit felhozni? 

— Nemcsak, valamit de oly sokat. Őszinte 
(eszek. Én kerültem kegyedet- ' ..-
- — Került engem? — szólt csodálkozva ^ 
nő. — Hogy értsem ezt? 

—• Xe kívánja asszonyom a magyarázatot. 
Oly tért kellene a kimagyarázás végett fel
keresnem, a mely telve illúzióval, ábránddal, 
érzelemmel. 

— És ha kívánnám, hogy keresse fel c 
"teret — szolt a no""észbontó msisolylyaTközíF 
lebh hajolva a férfihez. — Tudja, én asszony 
vagyok,.engem érdekel az ilyen ideális lelkli 
ifjú vallomása. 

A férfi reánézett Nézte meglepödötten, majd 
lassú, nyugodt hangon megszólalt 

— Asszonyom! Önök nők egyformán-ttut' 
TiálT~szeretni, gyűlölni, tettetni. Félek, ha be
szélni kezdek, engem csak gyűlölni lesz képes: 
Helyzetemben a hallgatás az egyedüli, mellyel 
magiinak adózhatok. 

Csend lett. A nő elmerengett a múltkori 
táncestélyen. Szempczeyvel táncolt és,a? akkor 
oly hévvel, oly érzéssel nézett reá, hogy ő a 
karjaiban meg ia remegett "Pillanatig tartott 
csltk ez. Azontúl a férfi újra az a nyugodt, 
közönyös, óvatos férfi lett, a 'k i nejn enged 
lelkébe senkinek belepillantani; a ki csak sej
tetni engedi a lelkében történteket De mégis! 
Ezt a pillanatot feledni mégsem fogja. Azt a 
gyönyört, mit akkor érzett, újra át kellelnie. 

| Majd eszébe jut, mily izgatottan várta e láto
gatást és most, ime, csak az- elzárkózott em
berrel áll szemben. De vájjon meddig? — 
Szive azt felelte :! .Nenl sokáig." — •Birnom 
kell e férfHeHcee—gondola — birnom, hogy 
aztán eldobjam.- -S midőn gondolatában idáig 
jutott, lelke liem szólalt meg, hogy megkér
dezze : »Nem *félsz-c attűlThogy a rejtett titok 
birtokában a férfi szíve szenvedni fog? Hogy 
gyűzehned eldobásával magadra vonod a le
győzött gyűlöletét?' — De ha gondolta-pina 

f-isurinderre, szivében nagyobb volt a dac, 
nagyobb a hiúság, hogy e férfit lábai előtt tudja. 

Felkelt helyéről.. Az" ablakhoz közeledett. 
A lenyugodni készülő nap. aranykévékben 
szórta reá sugarait és 0 ugy állt, a fényOzön-
ben, mint Isten-angyala, ki a .földre jött bol
dogságot, gyönyört hirdetni. Á férfi nézte ő t 
A nő gyönyörű szépsége lebilincselte. Addig-
addig nézte az észbontóan reá mosolygó, 
szinte őt hivni látszó nöt, hogy önuralmát 
elvesztette. Szive heves dobbanása arcába 
kergeté a vért. Kábult izgatott lett, felkelt 
helyéről, közeledett a nő felé, inaga sem 
tudta, mily erei készteü erre .... \ mire a iiő, 
minthaafisak ezt várta volna, gyöngéden; sze-
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telén jóságú Isten megjutalmazta a munkát: 
. JiB nem As jó, de elég jó esztendőnk lett 

Meglett a kenyér! 
, . ' M i , kik-most az újév küszöbén állunk, 

szeretnénk a jövű t látni, de az *Orü, átlátliat-
lan fátyollal van takarva. A süril fátylon ál 
azonban halvány, majd egyre erősebbon fé-

—flyesedö sugár tör á t . .7 sziveinkbe talál az 
s mégtanulunk remélni ;• erőt ineriteni a mult 
sok (küzdelmeiből ujabb küzdelmekre; űnbizal-
muiikat; bátorságunkat soha- el nem veszí
teni, még a legnagyobb csapások idejáben 

. sem; embertársainkat segíteni; a lankadókat 
bátorítani: a sorsüklözfltteket vigasztalni: a 
zugolódókat csillapítani; az elbukottat fel
emelni: a szerencséseket nem irigyelni; a 
jiik'at, igazságosakat tisztelni, becsülni: de fö

lképpen soha és semmi körülmények között 
Sem feledni, hogy csak egy, képes az ei 
reket testvérekké tenni és^ez : a szeretet. 

Szeressük tehát egymást és~c szeretettel 
szivünkben munkálkodjunk azért áz édes, 
mindent r~éietet, vagyont kedvet, eröt magá
ban foglalO kenyérért és e szeretettel szivünk
ben üdvözöljük egymást és kívánjunk mun
káinkra áldást, Isten kegyelmét.. 

Tél van. A lómbjavesztelt fák ágai 
össze-összeütödnek a szél fuvahnára. Bgy 
kell félni, hogy ilyenker egy-egy gondosáé 
beburkolt rügy. letörik és akkor tavasszal ke
vesebb lesz a levél. 

A kenyérért való harcban vájjon a sze
retet nem-e ilyen letört rügy? 

Ki tudna erre megfelelni?! 

Képviselő jelölés. A i8-as és 
függetlenségi" pár t csütör tökön délelőtt a 

as»szállóban értekezletet tartott, melyen 
(irt. Berzsenyi ivnö sötiijéni nagybirtokost 
képviselő jelöl tnek kiáltotta k i . I t r . Ber
zsenyi J e n ő a jelülést elfogadta. \ - , % í 

liden tiozznsimult A férfi nem látott mást, 
csak a\ nő szemét amint észbontó gyönyörrel 
néz reá . . . két karjával átkarolta derekát, 
mintha \ sohase akarná elbocsátani magától, 
ajka közelebb jött a nő ajkához . . . és a nő 
szemeit lehunyva szívta magába a szerelmi 
csók édességét, mámorító üdvösségét . . . s 
aztán a férfit ellökte magá tó l . . . és gúnyosan 
a szemébe kacagott nevetett 

A- férfi értelmetlenül nézett a nőre, .kábult 
agyát azonban megkapta a hideg, gúnyos ka-

'• *" m "S t már nem a szenvedély, de a 
szégyen pirja látszott az arcán. De azért nyu
godt volt, nyugodtan hangzottak szavai.~~ 

— Kegyetlen játék volt ez, asszonyom. Az 
ég is.bocsássa azt meg önek, mint ahogy én 
is megbocsátok. Ee azért el fog jönni majd 
az idő, amikor e kacagása fájni fog szivének, 
akkor jusson eszébe, hogy bün volt az, amit 
énvelem tett Ég vele ! 

És visszatekintés nélkül távozott 
A nő pedig állt egy helyben sokáig./ Mást 

várt ő. Kérlelést, könyörgés^ megalázkodást 
Kacagni p róbá l t . . . erőltetett volt az csak... 
és egyszerre elkezdett sírni keservesen, szivet-
tépően. Ugy érezte, mintha valaki arcút ütötte 

• VOlna.' " . Bévdrdy Gyula 

-Ha nap-nap u tán szorgalmasan 
olvasgatjuk a lapokat, megdöbbenve ta
pasztaljuk, hogy a bűn csak ugy bur
jánzik hazánkban . A levegő fertőzött, 
tele van niételylyel, a gaztettek, szédel
gések, svihákságok bacilusaival. Beteg 
a mai t á r s a d a l o m , nagyon beteg. E kór
ság; nem'' pillanatnyi, nem múló, e bete
ges állapot ' m á r elmérgesedett , e nva-
valya~'idültté vált. Egyre terjeszkedik, 
a példa nem rettent, sőt ekVakezőleg : 
oktat, tanít , bátorít . ~ ~ 

.. Nincs hét, melyben egy-két országra 
szóló szenzációs leleplezés, nagyszabású 
sikkasztások, t triásj betörések, lopások, 
tömeges kaucuószédelgések, hamis kár-

-^gbankóhamisitók nyomára -ne 
j ö n n é n e k . 

- A törvény sújt, a törvény büntet , 
igazságot oszt, • inti az emberiséget a 

•bűncselekményektől való tartózkodásra 
és a bün mégis halad föllartózhalatlantil 
a maga utján. nem_rettegve, nem félve 
a törvény torló kezét . 

ilicsoda őrület , vak szenvedély, 
lázas állapot az. mely nem irtózik, nem 
fél ten vissza a tö rvény sújtó, messzire 
nyúló kezé tő l !? A. pénz utáni mohó, 
kapzsi vágy. A mai ember a pénz bo
londja, betege. Egy gondolat" tölti be 
egész lényét s ez a péhz : ez j á r egész 
nap agyában, ez nem hagyja aludni 

"este. Ezzel fekszik, ezzel ébred, ezzel 
boldog, e nélkül—beteg. 

Azok a pénzsövár emberek, kik 
ember társa ikat meglopni, kirabolni, be
csapni, megcsalni minden nagyobb lelki 
rázkódtalás , lelkiismeretftirdalás nélkül 
tudnák , ha arra kedvező alkalom van. 
az olyanok dologkerülök. Fürtelenuiiel 
:forditluak el a munká tó l , borsódzik a 
há tuk a tisztességes kenyérkeresettől , 
megvetéssel, utálattal vannak a dolog 
iránt, könnyen , gyorsan, bár ferde utón 
akarnak pénzhez j u t n i ; az urhatnam-
ság, a nagy szerepet já tszás , az élös-
diség lovagjai ezek. 

A fő elv : nem dolgozni, de más
nak a zsebén, pénzén , vagyonán élős
ködni ; sorra pumpolni valamennyi is
merőst , Ka ebből k i fógylak/sorra pum
polni, becsapni az ember tá r sa ika t . — 
Azután jönnek a legfondorlatosabb csa
lások, lopások," s ikkasztások ; az. ilyen 
ember m á r annyira beleélte magát a 
b ű n b e , hogy beteg lenne, hanem tenne 
valami törvénybe üficözíf dolgot. 

Igen gyenge a mai ember i ség ; oly 
gyenge lábon áll az erkölcse, hogy na
gyobb kísér tésnek ellentállni nem tud. 
— A pénz , az átkozott pénz. vonz, 
hajt, unszol, csábit . Ö uralkodik felet
tünk , dobál ide-oda, kénye-kedve sze
rint hány , vet b e n n ü n k e t ; fölemelj le-, 
sujt; forgat b e n n ü n k e t , azu tán elereszt; 
a menyországot mutatja nekünk , azu tán 
a pokolba ránt . Igen, a pénz rabjai, 
legalázatosabb rabszolgái vagyunk, fel
tét len hatalma van felettünk, korlátlan 

j e j e d e l m é le lkünknek. , 

Mintha gyógyíthatatlan betegségben 
szenvedne t á r sada lmunk , mintha idült 
makacs pénzkórság rágódna tes tünkön , 
mely lassan, de észrevehetőleg öl. Nem 
akarunk, vagy nem ta lá lunk orvossá^ 
goi, mely e nyavalyán s e g í t e n e ; gyen
gék vagyunk még e veszedelmes kör 
gyógyításához is. Nyugodt megadással 
tűrjük e fekélyek rágódását t es tünkön. 

Börtön, fogház, fegyház már nem 
félemlíti meg a mai emberiséget, mint 
a gyermeket, ma m á r nem igen lehet 
ijesztgetni a kéményseprővel , - a m ű ? 
mussal. 

Majd, ha t á r sada lmunk tuda tá ra 
ébred annak," hogy mi az a valódi 
munka, mely nemesit, éltet és bátorít , 
edz.i a szivet, acélozza a lelket, szabad 
röptüvé teszi á gondolatot, akkor némi
leg javulni fog a mai kóros állapot. 

Fel kell ocsúdnia mély álmából a. 
t á r sada lomnak és be kell látnia, hogy 
az iga* m u n k á b a n van igaz gyönyörű
ség, őszinte öröm : ez szilárdítja az er
kölcsöket, ez veti meg erős alapját egy 
nemzetieknek*; nagy szorgalom,1 e rős 
akanit , fáradhatat lan munka nevel fér
fiakat egy hazának . 

Csak oly nemzet lehet nagy. ha
talmas, utolérhetet len, melynek- komoly, 
esős, nemesen gondolkodó, hazafias 
érzelmű fiai vannak. 

HÍREK. 
Boldog nj esztendőt kívánunk lapnak 

minden olvasójának. 

MegyebizDttsági tagok választása. 
Szerdán, december 28-án ment végbe 
a. celldömölki j á r á sban a vármegyei 
bizottsági tagok, választása, a melynek' 
eredményét az- a lábbiakban közöljük. 
Cel ldömölk: Loránth Gyula. Alsóság-
Pál inkás Géza, Mórotz Miklós. J á n o s -
háza : Benyó István. Kissomlyó: Horváth 
István, Koloszár ls tván . Kemenesmihályfa 
Guary Leó, dr. Kirá|y Jáaoa,—Varga 
Gyula. Csönge: dr. Ostffy Lajos. Gaál 
Gergely. Magyargencs: Fittler Sándor , 
Kolossá Ferenc. Nemesmagasi: Böjfös 
János , Ki i j j Ferenc. 

Iparhatosági megbízottak. A celldömölki 
ipartestület által IcgutubE megválasztott ipar
halósági mrghizotlak a következők: Takács 
Antal, ifj. Reich Imre, Klaffl Sándor, Mizéri 
István, Tóth Antal, Benkő Ferenc, Komatits-
Krnö, Vass János, Horváth János, Keif Dávid," 
Rosta János, I„iluk Kerenc, Mészáros János, 
Uáspár Kálmán és Péter Mihály. 

Értekezlet. A »tubcrkolozis ellen véde
kező vssvármegyei egyesület*, mint hírlik, 
műkedvelői előadást óhajt rendezni. Guary 
Leo szolgabíró január 1-én a városháza 
tanácstermében ez ügj megbeszélése végett 
tanácskozásra hívta a tagókat Az eredményt 
annak idején' közöljük. -~ 



* . Oldal. KEMENESALJA 1. s z á m 

Esküvő. Deulsclibauer Károly járás-
birósági díjnok f. hó 9-én, délután tartja eskü-

. . VjSj^i-helybeli. rSi7¥alErtémpIomban72eícft. 
Lujza kisasszonnyal, id. Reich Imre polgár-
társunkjcedves leányával 

Vizsgálat a Kemenesaljái közkórház
ban. December hónap 12-én és 20-án tar
totta évi általános kórházvizsgálatát a kór
házi bizottság, a mikor ulánnézték a kórház 
kezelését, vagyoni állapotát és a leltári vagyont 
A vizsgáló bizottság mindent megfelelő réntt-
ben talált. . ••; ~ 

A M. Á. V. kiscelli alkalmazottai 
- Gelldömíílkíin, a' Korona-szálloda termeiben 
.1905. évi január hó 7-én, saját egyesületük 
javára zártkörű táncmulatságot rendeznek. 
Kezdete este 7 inakor. Belépti dij személyen
ként 2 korul -. psaládjegy 2 korona. A zenét 
Sárköz/f Géza i.i'tybi-íi zenekara szolgáltatja. 
Mérsékelt áru ételekről és kitűnő italokról 
gondoskodva lesz. — 'A vasutasoknak ez 
évenként tartatni szokott mulatságuk ugy er
kölcsileg, mint anyagilag, mindenkor.az elsők 

•kőzött áll, miért is eziránt már nagy az 
'"'érdeklődés.. '";•" 

Kinevezés. .' 'lakács Ferenc eltávozá
sával megüresedett celldömölki utbiztosi állásra 
BnarAfjr István alis|KÍii GMÜÍA György kejnenes-

folyamán el is foglalja hivatalát.. •' • • 
A celldömölki korcsolyás egyesület 

jégpályája a hideg idők beáll ával a napokban 

f
rtilT Fejnőttek részére idényjegy í ko-
lanijégy V) fillér; gyermekek részére 
igy 3 korona, napijegy '20 lillér. Klö-
iek a pálya helyiségében eszközölhetők. 

Szükségesnek találjuk megjegyezni,. hogy az 
egyesület a pályát najiy anyagi áldozatta) új
ból helyre, állította, ugy hogy az a legkénye
sebb igényeket is kielégítheti. Most a közön
ségen álLa sor, hogy hathatós támogatásával 
méltányolja az egyesület működését. A nem 
korcsolyázók részéről ennek legegyszerűbb 
módja, ha- pártoló tagoknak belépnek, viszont 
kérjük azokat, kik eddig. is pártfogolták a 
korcsolyás egyesületet, támogatásukat ezután 
se vonják meg tőle. 

Szüveszter-estély a Polgári körben. 
Az esztendőnek az utolsó napját h o g y j ó 
baráti körben végezzék és ott virradjanak az 
uj esztendő első napjára, bankettre gyűltek 
össze a polgári olvasókör tagjai tegnap este 
a . Tory-vendéglőbeti. A banketten mintegy 
80-an véltek részt A polgári kör tagjain 
kivül részt vett a celldömölki férfidalkör kép

viseletében is annak néhány tagja Ss jó ma
gyaros nótákkal fűszerezték a mulatságot 
Az első (elköszöntöt 3Ve<öi«K^~Imíe7a dal r 

kör elnöke mondta, ékes-szavakkal elparen
tálván ebben az ó esztendőt, majd a vendég
lőst, id. Tory Györgyöt köszöntötte-Jel. Éjié] 
táján az esztendői Gráf KároLy, a polgári kör 
elnöke búcsúztatta el, köszöntvén egyúttal az 

~új esztendőt is. A víg társaság a Hajnali 
órákig együtt "maradt. - . . . . , ', . 

A kisköcski polgári ifjúság tegnap, 
december hó 31-én tartottatáncmulatságát 
annerynek^ugy anyagi, mint erkölcsi áíkerc 
teljesen kielégíthető, ugy hogy a kitűzöl I 
jóték«tty<célra> á rólh. kalh. és ág cv. iskolák 
javára ís szép*kis összeg jut. 

Rövid ut — hossza beszéd. Midőn a 
muíl napokban városunkba érkezett ifjúságunk 
egyik érdemkosz'oruzandó tagja, az indóház 
elölt meglátta a.'fogatokat (fiakkereket), egyikbe 
belevágta magát- és így zengedezett/: a fö-
szolgablrósághoz. A kocsis lassan poroszkáló 
lovai csendes flgetésbe kezdtek és a kocsis 
cTnyujtva a- szót igy monologizált egyetlen 
hallgatójához: .Ejnye ifj'uram, azért a rövid 
utért kár volt kocsira filni!« Mondókáját be 
sem fejezhette, á kocsi megállt és a kocsisa 
kapott koronát széles mosolylyal, bizonyos 
kárörvendésse'l csúsztatta zsebre. Akkor aztán:, 
Gyü te fakó!'— s ott hagyta áz'ámuló fiatal
embert. T. .. ' . . • V..; ' 

v v A kath. legényegylet karácsonya. 
A' celldömölki . kath. legényegylet. karácsony 
első napján felolvasó estélyi rendezett Az 
estélyi Pintér József kemenesmihály fai segéd-

ietkész; az egylet, mostani .-vezetője, sikerült 
beszéddel nyitotta meg.-Szeirtiuircg Márton 
ny. áldozópap hazafias, magas színvonalon 
álló fölolvasást, tartott, a mit éneklés és sza
valatok köveitek. ^ r V 

.Változások a csendőrségnél A szom
batin-! t i kerületi csendőrparancsnokság. Hoz
maim István celldömölki jarásjjrmestert iro
dai ' szolgálatra rendeltedbe Szombathelyre, 
Jiipii József örsjezetőLpedig Újlakra helyezte 
át. Helyükbe Cserép János, volt -asszónyfai. 
őrmester és liirői Imre, volt sárvári örsvezető 
lépH'k. • • " • ' } 

A nagykőcski vendéglőben l'.itiö. évi 
január hő 7-én rendez táncmulatságot Weltner 

..lózsel vendéglős. Belépti-dij személyenként 
40 lillér. családjegy k korona. Kezdete esti • 
ti órakor. ". • '. .. -~ 

Lemaradt utas. Kohn Ármin pápai 
házaiéi : i rengeteg nagy. 8U kilós ruhaszöve
tekből álló csomaggal utrá szállt a' zala
egerszegi vásárra. Deliben mikor átszállt, jgég 
a pályaudvaron figyelmeztette a kalauz, hogy 
az egyik csomagját - podgyászként kell fel

adnia. A polgártárs meg is igértc azt Midőn 
azonban az'-indulás ideje .eljött, a kérdéses 
csomagot egy véle ismerős pasasnak átadta, 

-a ki .avval annak rendje és módja szerint be 
is szállt. A neinezis azonban utolérte Kohn 
Anniul. A két csomaggal nem tudott idejében 
beszállni, a vona^meíhúíult s midőn ó armak 

-dacára . mégis Tel akart .szállni, a vasúti sze
mélyzetnek erővel kellett lefogni. Kétségbeesett 
ekkor Ármin •és siránkozva ordította: Tininkre 
vagyok téve! A. kijelentést a vasul figye
lembe vette és nem bírságolta meg. 

—A~ Jánoshazai -kath. legényegylet. 
Jánosházán ugyancsak mozgalmas élet ural
kodik. Mint. levelezőnk írja, a kath. Jegény-

Mükedvelöi előadás. Jánosházán kará
csony másodnapján pompásan sikerült mű
kedvelői szinelőadást tartottak a kath. legény
egylet ifjai, néhány, e célra megnyert városi 
hölgy közremüködésévefc—Az előadást Zom-
bory Gyula veterán szinész és kath. író renr 
dezte a tőle elvárt szaktudássál. Előadták az 
•Ezred leánya« cimü nagy,- látványos, regé
nyes katonai színmüvet oly. precizitással s 
annyira meglepő kivitelbén, hogy levelezőnk 
szerint ott hasonló sikerrel műkedvelői elő
adás még nem látott napailágot Volt is taps,-
meg kihívás bőségesen. A mellett, hogy az 
elismerésre egytől-egyig rászolgáltak, levele
zőnk kiválóképp kiemeli Szabó Tinkát, Kiss 
Erzsikét és Réich Mariskát Poller Ferencet és 
Dobson Józsefet, akikét bátran lehetne az ér
dem babéráyal elhalmozni. Csinos jelenségek 
voltak Tukovics Lujza és Pollér Annuska is, 
- — v a l a m i n t Kalmár József, Horváth 
Endre és Börőcz- Antal is jól megálltak a he
lyüket Zsúfolt "ház tombolt a pompás, elő
adásnak: ^4 Gratulálunk.——- ' j ; 

ANemesmagasi önképzőkör f. évi 
január hó 6-án saját könyvtára gyarapítására 
Horváth János.,vendéglőjében zártkörű .tánc-
estélyt 'rendez. \Belépt«hj személyenként 80. 
fillér, csáládjegy három személyre 2 kor. — 
Felülfizetések- köszönettel fogadtatnak. -A Jó 
zenéről. ízletes ételekről s úgyszintén italok
ról gondoskodva vam~)(ezdetc-este .7 órakor. 

Vasúti tragédia. KoWosJózsef sömjéni 
lakos a csütörtöki hetivásáron járt: mikor 

I meg a dolgát elvégezte, haza felé készült.De 
hát gondolta -Káldos, minek menjen ő gyalog 
vissza Sömjénbe. a mikor vasúton is meg
teheti ezt az utat. Ilyen meggyőződéssel el is 
indult az állomás felé, onnan meg a kis
temető mellett fölkapaszkodott a sínek mellé, 
a vasúti tölté'sre, hogy ott a vásotton haladjon 
tovább. A l i * ment azonban néhány lépést • 
egy tartalékmozdony, a mely éppen ott járt 
akkor, ugy hátba -lökte, hogy legurult a t<lltésr__ 
röl és l ' be leesc t táz" árokba. A mikor észre 
vették és tudakolták azamlékátrT" ini-a 
sínek mellé vitte, eltagadta, hogy a mozdony 
ütötte le onnan s azt mondta, hogy csakúgy 
szédült le. Mindazonáltal megtették ellene a 
feljelentést a celldömölki járásbíróságnál. 
—^ Pápóci háborúság. "Xem lehet rossz 
dolgok a pápóci és. szentmiklósfai legények
nek, a mikor vasárnap délutánonként azzal 
mulattatják magukat hogy egymást véresre 
verik. Az elmúlt héten, karácsony napján 
Lukács István pápóci legénynyel a miklósfai 
korcsma előtt összeszólalkozott Boynár András 
mikhisfái legény,-a minek az eredménye az 
lett Jiogy Lukács'elagyabugyálta Bognárt, hogy 
az fekve maradt a csatatéren. Nemsokára ez
után a hazatért Lukácácsal együtt mintegy 
15 legény ment át Miklósfára, énekelve, 
kiabálva.-A mint.ott összetalálkoztak á miklós
fai legényekkel, olyan parázs _utcai_ harcot 
csináltak, hogy tört .oldalbordákat és bezúzott 
koponyákat vittek haza a pápóciak. A nagy 
verekedésben részt vett Csiszár Lajos pápóci, 
karácsonyi szabadságon levő közhonyéd is,^ 

1 

egylet karácsony • estéjén saját körében csalá
dias Ünnepélyt" rendezett melyen szépen 
kikerült szavalatok, vallásos énekek gyönyör
ködtették az egybegyűlteket — Az, cstélvt | 
karácsoifyfa-ünnep zárta be, melynek dus ra
kományát tombolával kisorsoltak-, az egylet 
javára. Az egylet Szabó Gábor igazgató, világi 
elnök vezetése alatt; maholnap egyik legsza-
batosabb köre lesz Jánosházának, honnan ki ^ kLoldaláról leoldott bájonettjévelliaclakozott 
van zárva mindén olyan foglalkozás, ami az vitézén. A verekedésnek a -.civileket« illetőleg 
ifjúság erkölcsi világának megmetélyezéséré a járásbíróság előtt lesz folytatása, Csiszártól 
szolgálhatna. (A derék-ifjaktól további kitár- pedig katonai hatósága kéri számon a liősies-
tást kívánunk. — A. 4erk ,V ' - : ' | kedést V ' ~ í. 
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T á r g y a l i l i n a P- Ouary Leo szolgabíró 
pénteken Jánosházán tárgyalási napot tartott 

A Jánosházai Önképzőkör ugyancsak 
üti a vasat, hogy a >Falu rosszát«, ezt a 
minden izében agyonjátszott — bár nagy
becsű" "népszínművet szinrehozza. — Anniink 
idején meghozzuk erről is a méltó referádát' 

Érdeket bizonyítvány. A kórház gond
noki hivatalához egyik veszprémmegyei köz
ségből a következő hangzású bizonyítvány ér
kezett: Alulírott elöljáróság hivatalosan bizo
nyítja, hogy Nagy Imre községünkbcli lakosnak 
sem ingó. sem ingatlan vagyona nincs, a mely 
felerészben adóssággal van megterhelve. _ 

Vallásos tárgya gyermekelőadasra 
készülnek a jánosházai iskolás gyermekek 
Pungur Irén tanitónó oktatása mellett 

Benkö különleges színháza. Ma 
vasárnap az üjkávéházban érdekes látványosr 
Ságban lesz része a közönségnek. Ekkor jnür 
tálja be Benkö tanár physíkai mutatványait 
melyek Európa minden nagyobb városában 

-feltűnést keltettek. Legszenzációsabb újdonsága 
a müeínber, a modern technika fényes diadala. 
A találmányban nagy része " van Edisonnak, 
kitől az egyedüli előadás jogát egész Európa 
számára megszerezte. A müember szerkezeté
nél fogva képességek dolgában az élö,ember-
rel vetekedik: beszél, számol, zenél, énekel, 

.művészi előadásával a közönséget "szórakoz
tatja, sőt találós kérdésekre is "felel. A sok 
elemből összeállított gépeset csak a villamos
ság korában lehet tökéletes. A müember be
mutatásán kivül még a különféle' érdekesnél-
érdekcsebb mutatványok következnek, továb
bá vetített operajelenetek, opera és o|>erettek 
énekelöadással. Sulkofszky Teréz k. a. opera 
és operetté énekesnő f'ierre M. operaénekes 
Beemel reg fellépései. Érdekes pont a szép' 
Bel le Róza bécsi szer|icntíh .táncosnő fellépte, 
ki 200 méter bőségü selyemruhában táncol 
ezernyi- változatos mozdulatokban. A. szilneteg 
alatt humoros élő fényképek lesznek- bemu
tatva. Kezdete este 8 órakor. 

A hirdetésről. Nem .tartozik'éppeit la
punk keretébe czentárggy;J bővebben -foglal
kozni, de tapasztalva a hirdetések körtili tá
jékozatlanságot és azt a vélt haszontalan ki 
adást melyet egyes hirdetők' ennék 'dacára 
hangoztatnak, megemlékezünk a hirdetésnek 
fontosságáról, mint az i|>ar egyik előmozdító 
főtényezöjéről^ , 

Az a régi közmondás: Jó bornak nem 
kell cégér ! — nézetünk szerint sohasem volt 
igaz : legalább nem ugy, hogy az ha«zonhájtó 
is lett volna. Kényes példa erre' Araerika, hol 
semmiféle üzlet reklám nélkül meg neifí él. 
Jellemző érré jk százmilliók urának kijelentése, 
mikor :> halálos ágyán feküdt már. Ugyanis 
az öreg Yay Gould azt mondta a kérdezőnek: 
Gazdagságomnak titka az, hogy egész élcte^ 
men keresztül okosan hirdéttem,"> a mi t hir
dettem, az igaz volt / 

Ezen elvet követik a nyügoli külturáíia-
mok mind ; első törvénynek tekinti minden_L-
életrevaló iparos és kereskedő, hogy mindenek
előtt hirdetnie kell folyton.és mindig reklá
mot csinálni, mert a nagyság, a gazdaság 
kulcsa a nyomdafesték. Ez egy olyan igazság, 
melyei hasztalanul "mosolyognak le a mara
diak. A magyar iparos és kereskedő még min-, 
{lég nem helyezkedik a hirdetés, a reklám-
csinálás okvetlen szükségességére, sem az el
adásnál, sem a vételnél. Ez oly hiány, mely
nek hatását számtalan, esetben érezzük jés ta
lálkozunk számtalan oly esettel, hol a külföldi 

cégek hazánkban folytatott hirdetései által si
kerrel versenyez a. hazai iparcikkel. 

Igen, ez a reklámról a felfogás. Ameri
kában, mint mindenütt a világon s mi mégis 
mily messze vagyunk attól az álapottól, hogy 
ki tudjuk aknázni a hirdetés hasznát Az tény, 
hogy reklámot csinálni nem könnyű feladat, 
mely célra is vezessen ; ennek színesnek és 
rövidnek kell lenni. Ennél is fontosába hogy 
niíIcöTinit hirdetünk. 

A hirdetés biztos sikerének titka az, 
hogy nem szabad elveszíteni a bizalmat ha 
az első egy-két hirdetésnek nincs meg ajtöz-
vetlen eredménye. Tudjuk jól. hogy az. elsőt 
alig vesszük - észre ; a másodikat már egy 
pillanatra méltatjuk, de még nem olvassuk 
el.; a harmadikat már elolvassuk, de elfelejt
jük ; negyediknél már érdeklődünk;- az ötödik 
ket már megmutaija az ember a feleségének ; 
hatodiknál már megnézi"; a hetediknél "mei 
vásárolja. S ez-i«eh természetes is. 

A közön. ;nek éppen.olyan sziikségÉ 
van a hirdetésre, mini "az iparosnak és vál
lalkozónak az ti/let felvirágoztatásához á rek-
láincsinálásrj, á mely üzletemberre nézve 
éppenkolyan életszükséglet, mint a szolid áru. 
Reklám és.szolidság. ez_ legyen a modern -üz
letember jelszava : mert a liol ez hiányzik, 
ott a forgalom vegetál, a boldogulás ki van 
zárva. 

megittasult betörés . lioxchdn Gusztáv 
osztálymérnök lakásába ismeretlen tettesek be 
akartak törni, felhasználva a háziak távollétét 

-Ugy'- látszik azonban, hogy "mün'kájokban; meg1 

zavartattak. IX' l..,gy jelét hagyják kisérletük-
a zárat elrontották. 

A p r ó t ö r t é n e t e k . 

Vita Vnóta körSL 
A polgártársaknak nagy hajlandóságuk 

volt tovább italozni, "pedig a lámpa már szu-
nyókára hajlott. Az .ugyik asztalnál • egy" bőr
dudás nyekcgtetelt igen. pompás nótákat Da
loltak az emberek, hogy a korcsma fala joajd 
megrepedt Különösen a Som Gabi hangja 
hallatszott ki nagyon az utcára. Kánya Ferkó 
volt az egyetlen, a ki .szótlanul ült Hanem 
inni ivott nagyon sokat' ivott " ~ '• . 

Tót l'ista odaszól hozzá: 
— Hát te mér nem danolsz? 

* . —r Mer nem érti a dógáf a dudás. 
A dudás emberben, a kit ugy hívtak, 

hogy Csurom Jóska, felébredt a büszkeség. 
— iliér nem értem? 
— Sose huz kend szép nótát. 
— Nem húzok i : Hát nem szép nóta az. 

hogy aszongya : Kis galambom, hogyha elmék 
messzire... -

,— Nem. Szép. Szebb ennél a »Fél-lityi« 
nóta. • _.. -

- • -—N» mán azt tnr mongya. Mán éppeg 
hogy az igencsak sz.ép nóta. 

Kánya Ferkó ráütött az asztalra. 
— Kend ócsároli az én nótámat? 
— *Én! 
— Hátha majd odaütök?! 
— Várom! 
Ferkó kirúgta maga alól a széket Neki 

rontott Csurom Jóskának. Birkóztak a korcsma 
közepén. A dudás került alol s Ferkó ugy.ui-
csak íöcskölte. 
• -^-.Hát szép nóta-e a •FéTlityi«? 

Csurom Jóska nagyokat nyögött. 
— Szép, nagyon szép nóta.. 

- Ferkó csak zöcskölte tovább. • 
— Hát aztán- elnyekegteti-e kend a bőr- . 

dudán ? ~: •' ' • " 
- — E L " ' 

Ennek szerfölött megörült Fefkó. Fel
engedte maga alól a dudásr s azt mondta 
neki: . -

• — ~Az én nótámat né- ócsárolja senki, 
mer neki mék . . . Halálig mék érte . . . 
, i l ; Csurom Jóska csak nyelt egyet de nem 
szólt semmit Ferkó borral kínálta s a dudás 
ivott Azután szorongatni kezdte a dudát, az . 
emberek pedig összekapaszkodtak. Som Gabi 
Bel Andris mellé állt s dalolni kezdték a »Fél 
l i tyi , nótát: - - ;.. 

Fél lityi bennem van, 
Haj. de kutya kedvem van. 
Ha bemének a kocsmába,-
Rákacsintok a cigányra. ••• 

Hozd rá'füstös keservesen... 

Sárimentom, turimentom, 
Pádimentran. cakramentom, 
Hegyi n-vőgyön lakodalom, 

Sárga bugyogója . . . . 
A'oooi-

KÖZGAZDASÁG. • 
A répa sziv-és szárrothadása. 

Ezen betegség ugy a cukor, valamint a 
takarmányrépát is megtámadhatja s az által 
ismerhető fel, hogy a középső, azaz u. n. szin- , 
levelek gyors, rothadásszerü feketedésben el
halnak. Különösen akkor veszedelmes,ha ko
rán lép fel s igy, elég ideje van a tovább
terjedésre. Ilyen esetben a feketedés az idő
sebb levelekre is átragad s némelykor a répa 
teljes levélzete, egész levélformája elpusztul. 

. .Ha a betegség- fellépte után augusztus-. 
'szeptember- hónapokban esős időjárás' kővet-»-_i» 
kezik be. akkor a növények uj leveleket fej
lesztenek, melyek az elhalt *ziflevelek. közül. _ 
hajtanak-ki. Ezen uj lcvelkép>'klményekr T£i-
.sebbek--mint az elhaltak, sötétebb ZöldszinUek 
s rendszerint egészségesek-is maradnak ugy, 
hogy a beteg répa ősszel esetleg, már telje
sen .uj levélkoronával rendelkezik. A ré|>a kö^ 
zéprészén-'azonban ez-elhalt szivlevelrk min
dig felfedezhetők. A leirt betegséget egy gom
bafej idézi elő a Phnnia Bel ac, mely" azonban, 
nemcsak a szivrothadásnak előidézője, hanem 
a répa ajgynevezett zzarrothadaaa is. a mi . 
tulajdonképpen nem más mint a szivrothadást 
előidéző gomlmuak nagyobb mérvű elterjedése 
magán a répagyökön. Rendszerint először a 
szivruthadás áll be, a jpj_azuján_maga után 
vonja a szárrothadást Megfordítva is történ
hetik, de már ritkábban.- . ' y 

A szárrothadás tehát a szivmtliadással 
telji'sen analóg "rothadási, processzus s ennek 
is oly ismertető jejet-vannak, hogy más beteg
ségektói és rovarrágisokté>l könynyen meg-
különl)öztethető. Rendesen a répa felső vas
tagabb gyökrészét támadja meg ott, a hol'az 
a legerősebben kihasasodik. Ezután a rotha
dás tovább is terjed. A beteg répák, télen át 
el nem tarthatók, meil. ha csűrbe kerülnek, 1 

a betegíég rohamosan terjed, megrontva az 
egész répa . - ' t s veszélveztotve' az egészsé
géé .' ;.ál.;:S i . . . t ... . ! ' 
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. . . i o J y u .ká ros ezen betegség már azért 
i , mivel a beteg répák cukortartalmuk jelen-
tékeny^részét elvesztik, Ízetlenekké és élvez
hetetlenekké válnak, a mLügy takarmányozási, 
valamint cukorgyártási szempontból nagy 

-veszteséget jelent. A <msgEíínult részek ize 
'., rossz, minden édességet nélkülöző. A beteg-

"ség ellen több, kevesebb sikerrel lehet véde
kezni 4 százalékos bordói lével. Három per-

" metezés ajánlható, május, juniuí, júliusban. 
A permetezés azonban csak a szivrothadás 
ellen ajánlható, tehát a betegség kezdete 
stádiumában, vágj* olyan helyeken, hol gya-

:. kori ezen betegség, ott annak fellépése elölt. 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 
- Kéziratokakat nem ad vissza a szerkesztőség Névtelen 

levelekre nem válaszolunk, 

Z. G. Jámiháza. Köszönettél vettük és 
kérjük más alkalommal is szives- munkálko
dását lapunk részére. Igazán irigyelhetjük—a-
a jánosháziakat, ha ott annyi szellemi mozt 

_ga'om melletti még_olvan jó disznótori alkal
matosságok is előkerülnek; nálunk ugyan se 
színielőadás, se disznótor nincs, csak cseh 
akrobata társaság osztogatja olykor lóhátról' 
a műélvezetet, de már ez a trupp is_ elszö1-
kött.— A lapot, a kivánt cimre megindítottuk. 

ö . J . Helyben. Térszüke miatt e szám
ból kimaradt, de legközelebb hozzuk. 

A'. Y. • Tiszarózsák« nem közölhetők. 
Nem ütik meg a mi-kivánta mértéket. Ere
detibbet kérünk, lesz-otl a raktáron több is. 

KEMENESALJA 1. szám 

A .fővárosi áru-házak 
mintájára csak 10 korona 
bevásárlás után mindenki 
egy életnagyságú fényké
pet kap ingyen, saját fény
képe után. Csak a díszes 
papirkeretért számitok fel 
3 koronát önköltségen. 

T ö b b mint 500 e l i s m e r é s a h e l y i é s v i d é k i n . é . v e v ő i m t ő l . 

A farsangi idényre legnjaob divatú kelmék. ;, 

Legjobb minőségű vászonáruk. 

Ingek, nyakkendők, kalapok legizlésesebb válasz
tékban.— 

:, Blettler 
divatáruháza Celldömölkön. 

Könyvek, lapok, folyó

iratok, hivatalos nyom

tatványok, körlevelek, 

számlák, üzleti levél

papírok és borítékok ; 

lakodalmi és báli meg

hívók, eljegyzési tudó

sítások, láncrendek és 

névjegyek, falragaszok, 

gyászjelentések s min

denféle" könyvnyomdai 

munkák pontos, tiszta 

kiállításban é s ju tányos 

áron készíttetnek. 

DINKGREVE NÁNDOR KÖNYVNYOMDÁJA 

CELLDÖMÖLK 

KÖNYV, PAPÍR, ISKOLAI E S IRODASZER-KERESKEDÉS " ''' 

ÜGYVÉDI ÉS KÖZIGAZGATÁSI NYOMTATVÁNYRAKTÁR 

Legfinomabb levélpapírok 

díszes kartondobozokban. 

Legdivatosabb névjegyek. 

Ügyvéd i é s kereskedelmi 

főkönyvek, naplók, s e g é d 

k ö n y v e k , különféle alak

ban é s kiviteben. >-*»»L< 

Hivatalos alakú fehér é s szürke irodai papírok I 
.•••3* 

Vidéki megrendelések a legnagyobb jtoatossággaí esiközöltetnek. 

m ű m •• 
f< h-n. 
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Pártoljuk a magyar ipart! 

Üzlf t-áthelyezés. 
. Tiszteletiéi hozóm tudomásá ra a n. é. közöh-

ségnek, hogy Celldömölkön a rSág i u t c á b a n ' 
öt év "óta fennáljó - 'r 

kefey és ecsetkészitő 
üzletemet a »Bárány«-vendéglő mellé helyeztem-át . 

Sa já t /kész i tményü kefék é> ecsetek minden
kor készrfn k a p h a t ó k é . . , • 

-Óriást nagy választék saját készítésű fog-
kefékbem. Raktá ron különféle padlófénymázak, 
lábtöpfök, kefék, fésűk s minden efféle háztartási 
cijíkek. Jelzett cikkeknél külföldi dolgok kizárva, 

sakis hazai k é s z í t m é n y ^ ~ — : 
Kész m u n k á k nagyban és kicsinyben ju tá 

nyos á rakon. [Vidéki megrendelések pontosan 
eszközöltetnek. 

R a k t á r o m tul tömöttsége folytán az összes 
á r u k bámula tos olcsó áron kaphatók . 

A n . é. közönség megrendelései t kérve, vagyok 

kiváló tisztelettel 

Klapper Fülöp. 

Schottola Ernő 
Budapest VI. Aiidrássy-ut 2. 

A k ö z e l e d ő s z ü r e t i i d é n y r e a j á n l o k 

két szeresen m ű k ö d ő 

BORSAJTÓKAT = 

ö n e l á l l i t ó s z e r k e z e t ű s z ö l ő z u z ó k a t , 

b o g y o z ó . k é s z ü l é k k e l vagy a n é l k ü l . -

B o r s z i v a t t y ú k a t , a m e r i k a i g u m m i t ö m l ő k e t , 

bor- é s m u s t m é r ö k e t 

s z ő l ő s z e d ő o l l ó k a t , s z ő l ő t a p o s ó z s á k o k a t , 

e r j e s z t ő t ö l c s é r e k e t 

(kotyogókat) porcellánból, üvegből, rézből 

és minden, a szőlő- és pincegazdászathoz szükséges 

anyagot és cikket. 
Nagy képet árjegyzékemet kívánatra ingyen ét bérmentve küldöm meg. 

Cipőkenőcs 
sevraux és box-calf bőrökhöz legjobb 
minőségben legolcsóbb áron kaphatók 

Heimler Károly 
borkereskedőnél. 

A K I 
a konyha szükségletét ölesén akarja 

beszerezni és a mellett jó fűszerárut 

óhajt Vásárolni, keresse fel menten 

H O R L E R J Á N O S 

fűszer- és csemege-kereskedését, 

a hol mindennemű fűszerfélék, kávé, 

cukor, tea, rumok és teasütemények 

nagy választékban. 

Maponta friss teavaj, naponta friss 

prágai sonka, vegyes felvágott, deb

receni és kolozsvári szalonna. 

Külömbözö déli gyümölcsök, datolya, 

malagaszőlő, prunella, stb. 

Különféle savanyu, ásvány- és gyógy

vizek. Mindenféle sajtok. 3 
Alább jelzett tüzelő anyagokat aján

lom a t. közönségnek a lehető legjutá-
nyosabb árakon. 

V á g o t t f a mm. S k . 
Á j k a l s s e é n „ 1 k. 1 © f. 
I v a n e c i „ ., 1 k. 5 0 f. 

Tisztelettel 
K a u f i n a n n H e n r i k . 

H I R D E T É S E K 
j u t á n y o s á r o n V é t e t n e k , 

fel a k i a d ó h i v a t a l b a n . 
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okleveles épitö és vállalkozó 
Pápa, Jókai Mór-utca 946. 

az Irgalmasoh bérházában. 

Vállalkozom mindennemű építkezésre a legegyszerűbb
től a legdíszesebbe kivitelig. Lakóház, bérház, templom, 
iskola, nyaraló, gazdasági épületek, tégla- és mész
égető kemencék, malmok, zsilipek, hidak felépítésére. 
Épületek átalakítása és javítása, nedves lakások szárazzá 
tétele, betonirozás, csatornázás, stb. pontosan és jutá
nyosán eszközöltetnek. Tervezettel és költségvetéssel bar
mikor szolgálok. Szakvéleményt és felvilágosítást is 
szívesen adok. -

E téren már évek óta müködönr^~megbizátasomnak 
mindenkor lelkiismeretes pontossággal feleltem meg, miért 
is kérem a t. közönség^zives pártfogását. 

Azon helyzetben vagyok, hogy a legkényesebb igé
nyeket is kielégíthetem, s a-mennyiben minden megbízást 
a legmodernebb kivitelben is pontosan teljesítettem, meg
bízhatóságom kellőkép ismeretes. -

Magamat a t. közönség figyelmébe ajánlva, vagyoX 
__' kiváló tisztelettel 

P Á L F Y J Ó Z S E F 
o k i . é p i t ö é s v á l l a l k o z ó . 
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